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Publicadala
estadistica 2005
sobre suizos
en el extranjero

La «Quinta Suiza» crece cons-

C

Suizos residentes en la UE

tantemente. Por primera vez,

mas de 100.000 ciudadanos

con derecho a voto ejercen sus

derechos politicos.

A finales de diciembre de 2005,
en las embajadas y representacio-
nes consulares suizas habia
634.216 suizos inscritos: es decir,
11.159 personas més que en di-
ciembre de 2004, lo que significa
un alza del 1,8%. Desde 1990, la
comunidad de suizos residentes
en el extranjero comprende unas
180.00 personas mas. De ellas,
451.534 (el 71,29%) tienen doble
nacionalidad.

Su residencia favorita son los
paises de la Unién Europea
(383-548, casi un 60,5%, véase el
grafico). La mayor comunidad
suiza se encuentra en Francia
(169.437), otras grandes colonias
estdn en Alemania (71.115), Italia
(46.327), Gran Bretafia (26.441),
Espafia (22.041) y Austria
(13.207).

La mayoria de los que viven
fuera de Europa se han estable-
cido en EE. UU. (71.773). De la
estadistica se desprende, ademas,
que cerca del 59%, 283.105 perso-
nas, son mujeres. La cifra de
hombres asciende a 201.999
(41,65%), mientras que la de me-
nores de 18 afios es de 145.504
(23%).

De los 485.104 ciudadanos con
derecho a voto residentes en el
extranjero, 105.212 (el 21,69%) se
han inscrito en los registros con-
sulares suizos para poder votar.
Esto significa un notable au-
mento de cerca de 10.000, mas
del 10%, desde finales de 2004.
La estadistica puede consultarse

Suizos del mundo entero

ia: 27.229
ca: 18.017

- 30.451

Francia: 169.437
Alemania: 71.115
Ttalia: 46.327
Gran Bretana: 26.441
Espania: 22.041
Austria: 13.207
Holanda: 6.856
Bélgica: 6.787
Suecia: 4.435
Grecia: 3.145
Dinamarca: 2.801
Portugal: 2.767
Hungria: 1.651
Finlandia: 1.423
Irlanda: 1.339
Reptiblica Checa: 1.091
Luxemburgo: 956
Polonia: 563
Chipre: 433
Eslovenia: 289
Reptblica Eslovaca: 210
Malta: 149
Estonia: 35
Lituania: 23
Letonia: 27
Total: 383.548

en www.eda.admin.ch/asd, sec-
cién «Publikationens.

iVotar es muy facil!

Su distrito electoral le envia la
documentacién de los comicios
con suficiente antelacién, y en el
idioma oficial requerido. Dicha
documentacién contiene:

® aclaraciones del Consejo Fe-
deral sobre las distintas propues-
tas sometidas a votacion;

® segin lalegislacién cantonal,
un sobre oficial neutro del co-
rrespondiente distrito electoral;
® un sobre oficial de reexpedi-
cién, para ser devuelto; '
® las papeletas de voto de las
distintas propuestas.

Si el sobre de reexpedicién es
al mismo tiempo su acreditacién
como votante, debera firmarlo
antes de devolverlo.

De no serlo, su distrito electo-
ral entregaré por separado una
acreditacién electoral, que de-
ber introducir en el sobre de re-
expedicion para enviarlo a su dis-
trito electoral junto con la
papeleta de voto rellenada.

Existen diversas modalidades
de voto, segtin el cantén y el mu-
nicipio:

m  Sisudistrito electoral le en-
via un sobre electoral oficial neu-
tro, introduzca su papeleta elec-
toral en dicho sobre, y devuél-
valo a su municipio electoral
dentro del sobre de reexpedicién
cerrado.

m Sisu distrito electoral no le
envia un sobre electoral oficial
neutro, introduzca su papeleta
de voto directamente en el sobre
de reexpedicién y devuélvalo ce-
rrado a su distrito electoral.

® Algunos cantones, que no en-
vian sobres oficiales neutros, per-
miten introducir las papeletas en
un sobre neutro cualquiera. Alla
donde se requiera explicitamente,
escriba «sobre electoral», intro-
dizcalo en el sobre oficial de re-
expedicién y devuélvalo cerrado
asu distrito electoral.

Las modalidades de emisién
de voto son reguladas por la le-
gislacién cantonal; existen 26
normativas distintas, por lo que
le recomendamos leer atenta-
mente las instrucciones de su dis-
trito electoral. Con ello contri-
buird a que su voto cuente. En
caso de dudas sobre el proceso
electoral, dirfjase directamente a
su distrito electoral.

Los cambios de domicilio de-
ben comunicarse a la correspon-
diente representacion suiza (em-
bajada o consulado) donde se
haya inscrito.

Pasaportes suizos
con datos biométri-
cos desde septiem-
bre de 2006

El pasaporte 06 de lectura elec-
tronica se expedira como muy
pronto en septiembre de 2006,

ademas del pasaporte 03.

Cuesta CHF 250.- y tiene una

vigencia de solamente 5 aiios.

El pasaporte con datos codifica-
dos electronicamente, el [lamado
«pasaporte 06», serd expedido en
el marco de un proyecto piloto
de la Confederacion, de una du-
racién maxima de 5 afios. Apenas
se diferencia exteriormente del
pasaporte 03. Unicamente un
simbolo internacional que indica
la lectura electrénica de datos,
estampado en la portada, le dis-
tingue del pasaporte 03, ademés
de una mayor rigidez y grosor de
las cubiertas. En el interior de la
cubierta delantera se encuentra
el chip con todos los datos que
también aparecen en el pasa-
porte. La fotografia del titular
del pasaporte tiene un formato
de fichero digital (jpeg). Disposi-
tivos especiales de laser pueden
leer los datos a corta distancia,
siempre que dispongan de los ne-
cesarios codigos electrénicos.

Los que viajen a Estados Uni-
dos desde el 26 de octubre de
2006 (el llamado plazo biomé-
trico limite) o transiten por el
pais y no dispongan de un pasa-
porte 03 expedido antes de esa
fecha, necesitardn un pasaporte
06. Si no tiene un pasaporte 03
y quiere uno antes del plazo
limite, le recomendamos solici-
tarlo lo antes posible.

Los suizos residentes en el
extranjero deben hacer la solici-
tud en la representacion suiza
que les corresponda (embajada
o consulado) del pais donde resi-
dan. Lo mismo ce aplica para
el pasaporte 06, de lectura elec-
trénica, que serd expedido como
muy pronto en septiembre
de 2006. De ahora en adelante,
se pagard al principio la primera
parte de las tasas, CHF 200.-.

A continuacién, deberd dirigirse
auno de los 8 centros de registro
de datos biométricos que existen
en ¢l extranjero (o en Suiza),
donde le tomaran los datos nece-
sarios para el pasaporte 06.

Silo hace en el extranjero, de-
beré acudir como muy pronto
un dia laborable y como muy
tarde 30 dfas laborables tras la
presentacién de la solicitud.

En las siguientes ciudades hay
representaciones consulares con
centros de registro de datos bio-
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Bild: Keystone

El nuevo «Pass 06» electrénico podra leerse con estos dispositivos

métricos: Paris, Frankfurt, Lon-
dres, Toronto, Sao Paulo, Hong
Kong, Sydney y México D. E.
(tras una nueva evaluacién, el
centro de registro de datos bio-
métricos, proyectado el afio
pasado para Nueva York, ha sido
sustituido por el de México);
para mds informacion sobre es-
tos centros de registro, consulte
la edicién 4/05 de «Panorama
Suizo».

Si estd inscrito en una de las
representaciones de las ciudades
mencionadas, contacte 4 antes
de presentarse en el centro de
registro de datos biométricos.
En dichos centros, se le hara una
foto, y deberd abonar los restan-
tes CHF 50.— de la tasa de emi-
sion del pasaporte. Pasados 6o
dias, se le enviara el pasaporte 06,
o bien podri recogerlo en su
representacién consular.

Importante para pasaportes y
carnés de identidad: los datos de
sus documentos se basan en los
de los registros civiles suizos (por
ejemplo el de nacimiento, regis-
tro matrimonial, etc.). Antes de
presentar la solicitud para un
nuevo documento, asegtirese de
que todos los cambios de estado

civil (por ejemplo cambios de
apellido por matrimonio) hayan
sido 0 vayan a ser comunicados a
tiempo a su representacion suiza.
Hasta que las nuevas inscripcio-
nes consten en los registros civi-
les, pueden pasar varios meses, lo
que puede demorar considera-
blemente la expedicién de un
documento.

La Oficina Federal de Policia,
responsable de la introducién del
pasaporte 06, publica un folleto
sobre el «pasaporte 06 de lectura
electrénica», con toda la infor-
macién importante al respecto.
Esta previsto poder solicitar gra-
tuitamente dicho folleto a partir
de abril de 2006 a la Oficina Fe-
deral de Construccién y Logis-
tica:

Bundesamt fiir Bauten und
Logistik (BBL), Vertrieb
Publikationen, CH-3003 Bern

Fax: +41 (0)31325 50 58
www.bbl.admin.ch/bundes
publikationen.

Para m4s informacién sobre
el pasaporte 06, dirfjase a:

— schweizerpass@fedpol.admin.ch
- www.schweizerpass.ch
~ Linea de atencién al publico:

+41 800 820 008

Fomento del creci-
miento de la econo-
mia suiza

El Comité de la iniciativa «Abajo
la politica obstruccionista suiza»,
propiciada por los liberales
(PRD) del cant6n de Ztrich, ha
convocado el referéndum federal
«Derecho de recurso: abajo la po
litica obstruccionista — mas cre-
cimiento para Suiza».

Con esta iniciativa popular se
pretende introducir en la Cons-
titucién Federal Suiza un nuevo
articulo, el 304, sobre el derecho
de recurso de las asociaciones
(CF). Segtin esta iniciativa, el de-
recho de recurso de las asocia-
ciones en materia de medio am-
biente y urbanismo debe
suprimirse cuando ya existan de-

Anuncio comercial

cisiones populares o parlamenta
rias al respecto.

El objetivo de la supresién de
dicho derecho es acelerar el cre-
cimiento de la economia suiza,
asi como crear y proteger pues-
tos de trabajo.

Se puede firmar en pro de la
iniciativa hasta el 16 de mayo de
2000.

INICIATIVAS POPULARES
Desde la tltima edicién se han
presentado las siguientes inicia-
tivas populares:
H «En pro de una financiacion
razonable de la politica sanita-
riay; hasta el 24 de julio de 2007
B «En pro de gravar las energias
no renovables y no el trabajo»;
hasta el 24 de julio de 2007
m «Contra el maltrato de anima-
les y por una mayor proteccion le-
gal de los mismos (Iniciativa para
un defensor legal de los anima-
les)»; hasta el 31 de julio de
2007

En la pagina www.admin. ch/
ch/d/pore/vi/vis10.html se
pueden descargar los pliegos de
firmas de las iniciativas pen-
dientes.

VOTACIONES:
® Referéndum Federal del 21
de mayo de 2006 sobre la Reso-
lucion Federal del 16/12/2005
relativa a la nueva normativa de
las disposiciones constituciona-
les sobre la educacion
®m Fechas delos préximos plebis-
citos de 2006:

24 de septiembre / 26 de no-
viembre

RESPONSABLE DE LAS PAGINAS DE
INFORMACION OFICIAL DEL DFAE:
GABRIELA BRODBECK, SERVICIO
PARA LOS SUIZ0S EN EL EXTRAN-
JERO/DFAE
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